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Hi mina xikanyakanya.

Ndzi na mavhilwa ya mbirhi.

U nga ndzi fambisa u tsakile.
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Hi mina xithuthuthu.

Ndzi na mavhilwa lamakulu.

Ndzi nga rhwala wun’we kumbe vambirhi va n’wina 
ku ya eka tindhawu ta le kule hi xihatla.
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Hi mina movha.

Ndzi na mavhilwa ya mune.

Ndzi nga rhwala ku fika kwalomu ka vanhu 
va nkombo. Ndzi nga ku yisa eka tindhawu to 
nyanyula.
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Hi mina thekisi.

Ndzi xifambo xa mani na mani.

Ndzi nga rhwala vanhu va khumentsevu.

Ndzi nga va yisa emintirhweni na vadyondzi 
eswikolweni.
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Hi mina bazi.

Ndzi xifambo xa mani na mani.

Ndzi kota ku yisa vanhu eka tindhawu to tala.

Ndzi tleketla vanhu va ya emintirhweni na le 
dorobeni.

Ndzi yisa na vadyondzi eswikolweni.
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Hi mina xilamulelamhangu.

Ndzi xifambo xa xihatla.

Ndzi pfuna vanhu hi nkarhi wa khombo. 

Ndzi kota ku rhwala vanhu vo vabya na lavo 
vaviseka va ya exibedlhele.

Ndzi famba hi xihatla ndzi ya exibedlhele. 

Endzeni ndzi na switirhisiwa swa xihatla ku pfuna 
vavabyi kumbe lava nga vaviseka loko va ri karhi va 
ya exibedlhele. 
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Hi mina xitimelandzilo.

Ndzi xifambo xa xihatla.

Ndzi kota ku rhwala switirhisiwa swa ku lwa na 
ndzilo.

Ndzi kota ku tima mindzilo leyikulu hi xihatla.

Loko rivoni ra mina ri ri karhi ri vangama, vachayeri 
va ndzi pfulela ndlela ndzi hundza.
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Hi mina teretere.

Ndzi munghana lonkulu wa n’wamapurasi.

Ndzi na mavhilwa ya mune lamakulu.

Ndzi kota ku rima nsimu.
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Hi mina tiraka ya ku rhwala nhundzu.

Ndzi na mavhilwa yo tala lamakulu.

Ndzi kota ku rhwala swilo swo tala leswikulu.

Ndzi kota ku swi fikisa eka tindhawu to 
hambanahambana.
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Hi mina tiraka ya malakatsa.

Ndzi na mavhilwa yo tala lamakulu.

Ndzi kota ku rhwala malakatsa.

Ndzi ya rhwala ndzi ya yisa laha ya lahliwaka kona.
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Hi mina xitimela.

Ndzi chayela exiporweni.

Ndzi na mavhilwa yo tala ya nsimbhi.

Ndzi chayela hi rivilo ra le henhla.

Ndzi kota ku rhwala vanhu vo tala.

Ndzi kota ku va yisa eka tindhawu to 
hambanahambana.
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Hi mina xitimela xa rivilo lerikulu.

Ndzi famba hi rivilo lerikulu swinene.

Ndzi kota ku yisa vanhu eka tindhawu to 
hambanahambana.

Ndzi kota ku va fikisa hi ku copeta ka tihlo.
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Hi mina gutsu.

Ndzi xitimela xo nonoka swinene exiporweni.

Ndzi kota ku rhwala tinhundzu to tala to tika.

Ndzi kota ku ti yisa eka tindhawu ta le kule.
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Hi mina xikepe.

Ndzi famba emalwandle.

Ndzi kota ku rhwala vanhu vo tala va ya eka 
tindhawu ta le kule.

Ndzi kota ku rhwala tinhundzu ti ya enhlalukweni.
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Hi mina xikepe xo rhwala nhundzu.

Ndzi rhwala nhundzu na switirhisiwa ku suka eka 
ndhawu yin’wana ku ya eka yin’wana.

Ndzi kota ku rhwala nhundzu ya swixavisiwa swo 
tala swiya ematikweni mambe.
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Hi mina xikepe xo phasa tihlampfi.

Ndzi na tinete na swinjovo.

Ndzi kota ku pfuna vaphasi va tihlampfi ku va va 
phasa tihlampfi hi ku olova.

Ndzi kota ku khoma tihlampfi endzeni.
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Hi mina xikepe xo rhwala nhundzu na vanhu.

Ndzi famba ematini.

Ndzi kota ku rhwala vakhandziyi na nhundzu.

Ndzi kota ku rhwala mimovha, titiraka na swifuwo.
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Hi mina xihahampfhuka.

Ndzi haha exibakabakeni, ehenhla ka mapapa.

Ndzi hahisa vanhu va ya eka tindhawu to 
hambanahambana.

Ndzi rhwala na switirhisiwa swi ya eka tindhawu ta le 
kule.
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Hi mina xihahampfhukaphatsa.

Ndzi haha exibakabakeni.

Ndzi kota ku pfuna vanhu hi nkarhi wa xihatla.

Ndzi kota ku yima eka ndhawu yintsongo yo yima 
eka yona.
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•  Nyoka exivaleni!
•  Xana xi nga haha?
•  Dyambu na mpfula!
•  Vun›we na Vutivi
•  Misisi yikulu
•  Ndzalama wa hlamala!
•  Tatana u ta vuya rini?
•  Chuchekani na pume
•  A hi hlayiseni mati
•  Jazi ro hundzuriwa
•  Va le purasini
•  Ndavi u lava ku penda
•  Ndzilo!
•  Vutshila wa gingirika!

Ntlawa wa 3
•  Vanghana eka maxelo 

hinkwawo!
•  Vanhwanyana na mbuti
•  A ndzi tsakeli matsavu!
•  Va na na vukheta, Khatisa
•  Khavisani u vavisekile
•  Tintangu tintshwa ta 

Kwetsimani
•  Tsakeriwa loyi a tsakeke!
•  Mukapu wo nandziha
•  Mati hinkwako!
•  Xibelani xa Kulani
•  Rhoko yo saseka
•  N’wamapurasi Endlani na 

minkawu
•  Nkwangulatilo wa 

Nhlangano
•  Moli na tikhirikete
•  Vukahle u khoma khamba!
•  Masingita ya timbewu
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kayivela
•  Ku dyondza hi ta machela
•  Ku pfuna kokwana va hola
•  Miehleketo ya Ntiyiso ya 

kahle
•  Maendlelo ya VaVhenda
•  Mangalani na Xalati
•  Ku ringa swakudya swa 

Xivhenda
•  Muhluri u kota ku hlaya 

nkarhi
•  Mutlangi wa le henhla
•  Ximilana xo horisa
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•  Ngwenya ya makwanga
•  Xingwavila xa nsuku
•  Tinyiko
•  Lulama u tshama na rihanyo 

lerinene!
•  Soweto
•  Tinyoxi
•  Xana i xihatla xa yini, 

Dzuniso?
•  Hitekani u twa ku vava 

ekhwirini
•  Tinxaka ta vutleketli
•  Ku rihiseta ka tinkuzi
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•  Mukhuhlwana
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•  N’warikolwani, wa nhenha!
•  Ntanghu yo Saseka
•  Norho wa Rilaveta
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